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1 Madhog, &o0Aog Xplotol, ’Inocod KANTOG AMOoToAog, AdWPLOPEVOG  €lG
Paul esclave  Christ Jésus appelé  apbtre séparer en-
G3972 G1401 G5547 G2424  G2822 G652 G0873

G1519
ebayyéllov  Oeol,

évangile Dieu

G2098 G2316

Paul, esclave de Jésus Christ, apbtre appelé, mis a part pour I'évangile de Dieu

2 o} mpoemnyyeihato, &l TV  TpodnTOWvV avtold, év ypadalc ayialg,
que promettre-d'avance par- des- prophete de-lui dans-  Ecriture saint
G3739  G4279 G1223  G3588  G4396 G0846 G1722  G1124 G0040

(lequel il avait auparavant promis par ses prophétes dans de saintes écritures),

3 Tepl to0 Yol alOtol, Ttod vyevopévou £k omépuatog  Aauls, katd
au-sujet-de- du- fils de-lui du- devenir de- semence David selon-
G4012 G3588  G5207  GO846 G3588  G1096 G1537  G4690 G1138 G259
odpKa,
chair
G4s61

touchant son Fils (né de la semence de David, selon la chair,

4 1ol OpuoBévtog YioD Oeod év duvdpel, kata Tvedpa  aywwouvvng, €
du-  déterminer fils Dieu dans- puissance selon- esprit sainteté de-
G3588  G3724 G5207 G2316  G1722  G1411 G2596  G4151 G0042 G1537

avaotdoswg vekp®v, ’'Inocod Xpwotod, tol Kuplov  Audv;
résurrection mort Jésus Christ du- Seigneur de-nous
G0386 G3498 G2424 G5547 G3588  G2962 G1473

déterminé Fils de Dieu, en puissance, selon [I'lEsprit de sainteté, par [la] résurrection des morts), Jésus Christ,
notre Seigneur,

5 & o0 é\dPopev  xdpwv Kal  ATOCTOARV  EiG Umakofv  Tilotewg, év
par- duquel recevoir grace et- apostolat en- obéissance foi dans-
G1223  G3739 G2983 G5485  G2532  GO651 G1519  G5218 G4102 G1722

ndow tolg &Bveowy, Umep ToU  oOvopatrog autod,
tout aux- nation pour- du- nom de-lui
G3956  G3588 G1484 G5228  G3588  G3686 G0846

par lequel nous avons recu grace et apostolat, pour [I'Jobéissance de [la] foi parmi toutes les nations, pour son
nom,

6 &v oig gote Kal  Upelc kAntol ‘Incol  Xplotod.
dans- auxquels étre  et- vous  appelé Jésus Christ
G1722  G3739 G1510 G2532 G4771  G2822 G2424 G5547

parmi lesquelles vous aussi, vous étes des appelés de Jésus Christ,
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7  méow Tol¢ olow &v Pwpn, ayarnuolg ©eold, kAntolg aylolg xdplg OV

tout aux-  étre dans- Rome bien-aimé Dieu appelé saint grace  a-vous
G3956  G3588 G1510  G1722  G4516 G0027 G2316  G2822 G0040 G5485  GA4771
kat  €iprivn, amd ©Oeol Matpdc AUV, kat  Kuplou ’Incod Xpiotod.
et- paix de- Dieu pére de-nous et- Seigneur Jésus Christ
G2532  G1515 GO575 G2316  G3962 G1473 G2532  G2962 G2424 G5547

- a tous les bien-aimés de Dieu qui sont a Rome, saints appelés : Grace et paix a vous, de la part de Dieu notre
Pére et du seigneur Jésus Christ !

8 Mp®tov pév, euyapLoT® ™™ Oe® povu, 6t ’Inocob Xpiotod,
d'abord  d'une-part- rendre-graces au- Dieu de-moi par- Jésus Christ
G4412 G3303 G2168 G3588 G2316 G1473 G1223 G424 G5547
Tept TAvtwv  OP@V, otL ot Up®V KatayyeNAeTal  év O\
au-sujet-de-  tout de-vous que- la- foi de-vous proclamer dans- tout
G4012 G3956 G4771 G3754 G3588  G4102 G4771 G2605 G1722  G3650

™™ KOOHW.

au- monde
G3588  G2889

Premiérement, je rends graces a mon Dieu, par Jésus Christ, pour vous tous, de ce que votre foi est publiée dans
le monde entier.

9 HApTUG ydap  pou ¢otwv O ©g6c, Aatpelw  év ™™ mvevpati
témoin  car- de-moi étre le- Dieu auquel adorer dans- au- esprit
G3144 G1063  G1473 G1510  G3588 G2316  G3739 G3000 G1722  G3588  G4151

pou &v ™™ ebayyeAlw To0  Yiod altod, wg adlalelmtwg  pveiav
de-moi dans- au- évangile du-  fils de-lui wg sans-cesse mémoire
G1473 G1722  G3588  G2098 G3588  G5207  G0846 G5613  G0089 G3417

OpQV moto0pat,
de-vous faire
G4771 G4160

Car Dieu, que je sers dans mon esprit dans I'évangile de son Fils, m'est témoin que sans cesse je fais mention de

vous,
10 mdvtote ¢émt TV  TPOOEUYWV HOU dedpevog, €l WG fén  mote
toujours  sur- des- priére de-moi prier Si- comment déja  autrefois
G3842 G1909 G3588  G4335 G1473 G1189 G1487  G4459 G2235  G4218
evodwbnoopal &v ™ Benfjpatt told  Oeold, €NBelv mPOC  UpAC.
prospérer dans- au- volonté du- Dieu venir vers-  vous
G2137 G1722  G3588  G2307 G3588 G2316  G2064 G4314  G4771

demandant toujours dans mes prieres, si en quelque maniere, maintenant une fois, il me sera accordé par la
volonté de Dieu d'aller vers vous.

11 ¢gmmob® vyap i6€lv  vpdg, iva T petad®  yaplopa OV
désirer car- voir  vous afin-que- quelqu'un donner  don-de-la-grace a-vous
G1971 G1063 G3708 G4771  G2443 G5100 G3330 G5486 G4771
TIVEUHATLKOV, €l 10 otnpOfRvar  Updg
spirituel en- le- affermir vous
G4152 G1519 G3588  G4741 G4771

Car je désire ardemment de vous voir, afin de vous faire part de quelque don de gréace spirituel, pour que vous
soyez affermis,
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12 tolto &¢ €0Tly, oupmapakAnBfjvar év Oply, & TG év aA\AAoLg

ceci mais- étre encourager dans- a-vous par- de-la- dans- [l'un-lautre
G3778  Gl161  GI510  G4837 G1722  G4771 G1223 G3588  G1722  G0240
miotewg, UpQV T€ kat  éuod.

foi de-vous et- et- de-moi

G4102 G4771 G5037 G2532 G1473

C'est-a-dire pour que nous soyons consolés ensemble au milieu de vous, vous et moi, chacun par la foi qui est
dans l'autre.

13 o0 Behw  6¢ OpdG  ayvoely, adehdol, OtL  TOMAKLG TIpoeBEUNV
ne-pas- vouloir mais- vous ne-pas-savoir frére que- souvent se-proposer
G3756 G2309 G1161  G4771  G0050 G0080 G3754 G4178 G4388
ENOElV  TPpOC  UMAG, Kal — EkwAUBnyv, dyxpl o0 6ebpo, iva Twa
venir vers-  vous et- empécher  jusqu'a- du-  viens afin-que- quelqu’un
G2064  G4314  G4771  G2532  G2967 G0891 G3588  G1204 G2443 G5100
Kapmov ox® kal  &v Oplv, kabwg kat  év Tolg Aourolg  £Bveotv.
fruit avoir  et- dans- a-vous comme et- dans- aux- le-reste nation
G2590 G2192 G2532 G1722  GA4771 G2531 G2532 G1722  G3588  G3062 G1484

Or je ne veux pas que vous ignoriez, freres, que je me suis souvent proposé d'aller vers vous (et que jen ai été
empéché jusqu'a présent), afin de recueillir quelque fruit parmi vous aussi, comme parmi les autres nations.

14 "EN\nolv  te Kal  Bappdpoig, ocodolg Te Kal  avontolg, Odelhétng el
Grec et- et- barbare sage et- et- insensé débiteur étre
G1672 G5037 G2532  G0915 G4680 G5037 G2532  G0453 G3781 G1510

Je suis débiteur et envers les Grecs et envers les barbares, et envers les sages et envers les inintelligents :

15 oltwg 10 Kat' guE, TPOBbupov kat  LPV Tolg év Pwpn,
ainsi le- selon- moi  disposé et- a-vous aux- dans- Rome
G3779 G3588 G2596  G1473  G4289 G2532  G4771 G3588 G1722  G4516
evayyehioaoBat.
annoncer-la-bonne-nouvelle
G2097

ainsi, pour autant qu'il dépend de moi, je suis tout prét a vous annoncer l'évangile, a vous aussi qui étes a Rome.

16 o0 yap  €mawoylvopat To ebayyeAlov, Suvaplg yap Oeol  €otw, €lg
ne-pas- car-  avoir-honte le- évangile puissance car- Dieu  étre en-
G3756 G1063  G1870 G3588  G2098 G1411 G1063 G2316  G1510  G1519
owtnplav Tmavtlt ™ motevovty, Toudaiw TE mMpOTov  kat  "EANANVL.
salut tout au- croire Juif et- d'abord  et- Grec
G4991 G3956  G3588  G4100 G2453 G5037 G4412 G2532 G1672

Car je nai pas honte de I'évangile , car il est [la] puissance de Dieu en salut a quiconque croit, et au Juif
premiérement, et au Grec.

17 &wkaioolvn vyap Oeol év a0t® amokaAuTteTal, €K Tiotewg  €ig Tilotwy;
justice car- Dieu dans- a-lui  révéler de- foi en- foi
G1343 G1063 G2316  G1722  GO846  GO601 G1537  G4102 G1519  G4102
kKaBwg yeyparta, O 6¢ 6lkalog €k nlotewg  {AHoetal
comme  écrire le- mais-  juste de- foi vivre
G2531 G1125 G3588 Gl161  G1342 G1537  G4102 G2198

Car [la] justice de Dieu y est révélée sur le principe de la foi pour la foi, selon qu'il est écrit : « Or le juste vivra de
foi ».
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18 AmokaAumtetat yap  o6pyh Oeol am oOpavol, ¢émt  mdoav dAo€Belav  Kal

révéler car- coléere Dieu  de- ciel sur-  tout impiété et-
GO601 G1063 G3709  G2316  GO575 G3772 G1909  G3956 G0763 G2532
adlkiav  avBpwmwy, TOV THV  AANABslav  év adlkig  Kateyovtwy,
injustice homme des- la- vérité dans- injustice retenir
G0093 G0444 G3588 G3588  G0225 G1722  GO0093 G2722

Car [la] colere de Dieu est révélée du ciel contre toute impiété et toute iniquité des hommes qui possedent la
vérité [tout en vivant] dans l'iniquité :

19 8ot 0 yvwotov 1ol  Oeol, davepdv €otwv  €év auvtolg, © Bed¢
parce-que- le- connu du- Dieu manifeste  étre dans- a-eux le- Dieu
G1360 G3588  G1110 G3588 G2316  G5318 G1510  G1722  GO0846 G3588  G2316

yap altolg édaveépwoev.
car-  a-eux manifester
G1063  G0846 G5319

parce que ce qui peut se connaitre de Dieu est manifeste parmi eux ; car Dieu le leur a manifesté ;

20 ta yap dopata autod amod  Ktloewqg KOOpou, TOIG TIOUHACLY, VOOUWEVA,

les- car- invisible de-lui de- créature  monde aux- chose-faite  penser

G3588  G1063  GO517 G0846 G0575  G2937 G2889 G3588  G4161 G3539
kaBopdrtay, ] T€ aidlo¢ autod Suvaplg  kat  Bewdtng  €ig 10 glvat
voir-clairement la- et- éternel de-lui  puissance et- divinité en- le- étre
G2529 G3588  G5037  GO126 G0846 G1411 G2532  G2305 G1519 G3588  G1510

altoug  AvartohoynToug.
eux sans-excuse
G0846 G0379

car, depuis la fondation du monde, ce qui ne peut se voir de lui, [savoir] et sa puissance éternelle et sa divinité, se

discerne par le moyen de l'intelligence, par les choses qui sont faites, de maniére a les rendre inexcusables :

21 &otL yvovteg TOV  ©gdv, ouy wg Oeov  €60&aocav, 0
parce-que- connaitre le- Dieu ne-pas- g Dieu  glorifier ou-
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rendre-graces mais- rendre-vain dans- aux- pensée d'eux et- obscurcir
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la- sans-intelligence  d'eux coeur
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- parce que, ayant connu Dieu, ils ne le glorifierent point comme Dieu, ni ne lui rendirent graces ; mais ils
devinrent vains dans leurs raisonnements, et leur coeur destitué d'intelligence fut rempli de ténébres :

22 dAokovieC elval  codol, Epwpdavenoav,
affirmer étre  sage devenir-fou
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se disant sages, ils sont devenus fous,
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et ils ont changé la gloire du Dieu incorruptible en la ressemblance de I'image d'un homme corruptible et
d'oiseaux et de quadrupéedes et de reptiles.
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C'est pourquoi Dieu les a aussi livrés, dans les convoitises de leurs coeurs, a I'impureté, en sorte que leurs corps
soient déshonorés entre eux-mémes :
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€0AoynTog  €ig ToUG ai®vag! apnv.
béni en- les- éternité  amen
G2128 G1519 G3588  GO165 G0281

eux qui ont changé la vérité de Dieu en mensonge, et ont honoré et servi la créature plutét que celui quil'a
créée, qui est béni éternellement. Amen!
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car- femelle deux changer la- naturel usage en- la- auprés-de-
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buow.

nature
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Cest pourquoi Dieu les a livrés a des passions infames, car leurs femmes ont changé l'usage naturel en celui qui
est contre nature ;
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de-méme et- et- les- male pardonner la- naturel usage de-la-
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femelle braler dans- a-la- désir d'eux en- l'un-l'autre male dans-
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male la- indécence accomplir et- la- récompense que il-faut
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de-la- erreur d'eux dans- soi-méme recevoir
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et les hommes aussi pareillement, laissant 'usage naturel de la femme, se sont embrasés dans leur convoitise
I'un envers l'autre, commettant I'infamie, males avec males, et recevant en eux-mémes la due récompense de
leur égarement.

28 Kal kaBwg o0k ¢dokipaoavy, tTOV  Ogdv  ExeEwv €V ETILYVWOEL, TIapESWKEV
et- comme ne-pas- éprouver le- Dieu avoir dans- connaissance livrer
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autolg O Oeog  elg adokiyov  voly, TolElv T [0y Kabnkovta;
eux le- Dieu en- réprouvé intelligence faire les- ne-pas- convenable
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Et comme ils n‘ont pas eu de sens moral pour garder la connaissance de Dieu, Dieu les a livrés a un esprit
réprouvé, pour pratiquer des choses qui ne conviennent pas,

29  memAnpwpévoug Tdon  adikiq, Tovnplq, TAeoveiq, Kkakig; peotoug  $6dvou,
accomplir tout injustice  méchanceté cupidité méchanceté plein envie
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dovou, Epdog, S0Mou, kakonBeiag WBupLoTdg,
meurtre querelle ruse malice calomniateur
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étant remplis de toute injustice , de méchanceté, de cupidité, de malice, - pleins d’envie, de meurtres, de
querelles, de fraude, de mauvaises meceurs, - délateurs,

30  katahdhoug, Beootuyelg,  UPplotdg, Umepnddavoug, AAaldvag EPeupetds KAk,
médisant haissant-Dieu insolent orgueilleux ahalovag inventeur mauvais
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yoveDowv  ATelOelc;
parent désobéissant
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meédisants, haissables pour Dieu, outrageux, hautains, vantards, inventeurs de mauvaises choses, désobéissants
a leurs parents,

31 Aacouvetoug, AouvBEToug,  AOTOPYOUC, AveAenovag;
sans-intelligence sans-alliance  sans-affection impitoyable
G0801 G0802 G0794 G0415

sans intelligence, ne tenant pas ce qu'ils ont promis, sans affection naturelle , sans miséricorde,
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qui le- ordonnance du- Dieu reconnaitre  que- les- les- tel
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mpacoovteg, Aflol  Bavatou €ioly, oU [SlelVelV; autd Tmowdow, AMa  kal
pratiquer digne mort étre ne-pas- seulement eux faire mais- et-
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ouveudokolowv Tolg TpdAooouoLy.
consentir aux-  pratiquer
G4909 G3588  G4238

[et] qui, ayant connu la juste sentence de Dieu, que ceux qui commettent de telles choses sont dignes de mort,
non seulement les pratiquent, mais encore trouvent leur plaisir en ceux qui les commettent.
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